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Magna PT S.P. A. 2 Nota di floevimenta /. Recaiving Notes 3%03-;?;?4 2{6 g
V Dej Ciclamini 4 I N 43362364
[-70026 MODUGNO BA STrasportof Frelght FansegnalOeliyery 4 Data spedizione!
co! Porto Femovie! Trasperiatore/ SpEIRgE
Eoag T ST el Cartes 18.11.2020
Not Free
Trasparte/  Mezzovostrof
Frelght Other Vehicla Fatura/Invelce
B iﬁg?ﬁ:ﬁé‘"’ BNrNe,
- {e]
gé‘:,’,',‘;‘fﬁ'g VAT I tncolerms 9 Data/Date l 5{ 056
91001509 IT04886850728 DAP Modugno i
1% Ordine ¢'acqulsto n/Purchase Order No. 10 Vostro fiferimanto/ 15 Altre InlormazionV 12 Nostro repario! 13 Tel, 14 Nr, destinatarie/ 18 Nr. d'ordine/
Your Ralerenca Additional Data Cur Department Recelver No, Order No,
550003885201 411 PJSFAH-PLLS +36 (52) 581-663 24466 198934
Molnar Adam
18 Coclca destinazions! 20 23/24 Pasa tolate/Total Weight
Shipping Code Flash Europe GmbH rom X i 492,0 KG
Trasporto speclale / Dedicato Free
Porto NattaNet 386,7 KG
assegnatof
Specifica di et Fé?nasﬂnazlona
e 3x0000SON, 48 x KLT 4314, 3 x TBA-500274 Gethasione Rocetng Lacaton [29 ?/69&3 <2
57198626 14248
25
Indiizzo di - %
S 0850, |
Address
27 An, 28 Adlcolo cliante/ Descrizione soausmia;  a1me;  ConsegnafDellvery
Recelver FartNo. Description / Part No. / Pack Cuantity Ota Unitaria Hangling Unit
001 T 9000112673 F-563739.04.LTRL-HB44S 3.744 pz  43362364/10
Anello esternoc ‘
084568747-4350-10 UEMNEJ‘_NAGELESJ. ‘
SRR MERC
et AZIONE 872338656
uantitd dichiarata: 872338685
QuaRE . erfertiva: 872338704
Quantita eite ™
Ordine d'acquisia . / Purchase Orer No. Latio / Bateh Quantia/ ouanmy.npowggmé&!a&ﬂ‘@wnuy o erigln %
550003885201 0038974738 8744PZ o Hagperealt patl: B
Conformit2 glle sche ‘]w
pata confroi 29 -
Packing List e dimensioniga,
No Packing Peso Peso Dimensioni DescrMion Kanban No.
No. netto loxrdo imballaggi
1 872338656 128,9 KG 1640 K& 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB4#S Quantita: 1248 PZ
2 872338685 128,9 KG 164,0 KG 800x 600x 700 MM 0000SCN
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB84%#S Quantita: 1248 PZ
3 B72338704 1289 KG 164,0 KG 800x 600x 700 MM 00COSON
Articolo 084568747-4350-10 - F-563739.04,LTRI-HB4#E Quantita: 1248 PZ

Gestione imballaggl a rendere

3,000 P-26-SGP4 Paletie 800X600X127-FAG-HLZ
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Magna PT S.p.A. & ey ot No,
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Eﬁfsp?ﬁﬁ;i’?e"”

43362364

18.11.2020

48,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP
3,000 P-38-A0806 Coperchio SW-5G-812X612X53

The products are not classified with a specific Export Control
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless
specific line item.
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T e e e o) Swtare. Unbekannt INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
Diese BelBrderung untediegl, trotz. =
DE-97421 Schwelnfurt elnsr gegentelligen Abmachung, den Seite 1 / 1
ki e 57024521
ﬂn:matinnalan Strasgnomen?amehr (CMR)
2 Emplénger {Name Anschrift, Land) 1 6 Frachtitinrer (Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Goumry) Carrier (Name, Address, Cuuntry)
Magna PT S.p.A. Flash Europe GmbH Deutschland
V Dei Ciclamini 4 Echterdinger Strafe 57
IT-70026 Modugno DE-70794 Filderstadt
3 Auslieteringsort des Gules 1 7 Nachfelgender Frachtfilhrer (Name, Anschrift, Land)
Place designated tor delivery of geods Successive Camers Nama, Addrass, Country)
Ort/Pi;
°° Modugno, 14248 EX TRASSPORT SPEDYCJA
LandGousry - o0 o [AQ_ 2% 26¢ « Marcin Klimek 3
30421 Krakdw, ul, Na Grzqdkach 211
d d *ne
Place o et of AT3g oY G ook PL 9451828740 -~
Sl Schweinfurt
Land/Gountry chweLn 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtidhrer
Deutschland Resemvations of Gariers
Ml 18,11 .9090
5 Beigeflgte Dokumente
Daocuments enclosed
i 1] 3
SEan s T Aneanl dor Packaticke 8 ffder Yepadanp § pedmungdeasies (O Saetiummer 1 1 Brtegmmen s 12 Vo md
57198625 10 84822000 2440,00 4,310
57198626 3 UNKNOWN 84829900 492,00 1,347
Summe:: 13 Packages 2932,00 5,657
Bezs. N, : = : ; o
B‘i’as e oo Raaper famonme e 114 [z Breadr ] S
vlggclfju.s Fmraﬁhgg‘ ortation Charges
Ernmiligungen
1 3 Anweisungen des Absenders {Zall- und sonstige amtliche Behandiung) Z\?t?stﬁle%r;mme -
Sender's Instructions for Customs, etc. b Total
Zuschlége
Nebengebnhren
. Additiona) Feas
WI/CSW-CW42 Florian Gaebler Srtmestlges .
TEL: 004815123400154 MAIL: GAEBLFOR@SCHAEFFLER.COM ZS zlflnhlenf‘glc;‘anesimt-
1 4 Rickesstatiung
Heimbursement
F hi)
15 Famite. P S
DAP Modugno UE M axe
m o Vf';!dmt‘" nig%-ﬂgﬁc;%#-m
t i 1 N
21 &¥aEh  schweinfurt 2 18.11.2020 \Zﬁ : Mody an g?lﬂg
KLIMEY ~—~ts«wncoT SPEQVEIA N A)
22 Schaeffler Tech, Schweinfurt 23 YQM

Fritz-Drescher-Str/ Tor 4
DE-87421 Schweinfurt

El
30-421 Krade ul, Na Gr&dkaeh 1

i A
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschriﬁ und Slen‘P L QL0870 R %?ﬂ’ peht dnd.g g{angars
Slgnature and stamp of Sender Signature and stamp ot Carsdier Firir '92 s - y :
aben zur Ermittiung dar Entfemung bl DL /
25 CaFwIailon of distance Paletten-Absender - Paletts Sender Pa -- 7 pfau;qgé}fﬁligttsponsignee
vor/from bisfta km
Art ANZahl kein ausch | Ari Anzahl  kein ausch
[Tausch [Fausch
Euro-Falette Euro-Palefte
Gitterbox-Palelie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Pzlette
26 Veriragspatiner des Frachtithrers :
Bestatigung des Empféngers/Datum/Untarschrift Bestétigung des Fahrers/Daium/Unterschyiit
27 \smtliches Kennzeichen putzfast in kg
Kiz
R_1X 269
Anhbinger
Benutzte Gen.-Nr. 0 National 0 Rilateral O EG 0 CEMT
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Efemplarz dla przewozolka
Exsmpiar {r den Frachtfihrer
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MIEDZYNARGDOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY
ER FRACHTBRIEF

INTERNATIONAL|
INTERNATIONAL CONSIGNMENT
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Ninieszy przewdz podiega post feniom k |l o thmowia Y
drogowego tawardiw (CMR) bez wzglgdu na jakakolwiak przaciwna klavzulg,

Diesa Baldrdarung unterhegt frotz einer gegan- This camiaga is subjact nofwithstanding any

N tefigen Abmachung den Bestmmungen des dlauss to the contrary, 1o tha Conventicn on
e L.I.Julli’iﬁﬂ'i: 0 uberden g g tha Contract for the International Carage of
! i hr (CMR} goods by road {CMR)
T —
Odbiorca {nazwisko ub nazwa, adres, kraj} ! :} O 0 2 6 Przewotnik (nazwsko fub nazwa, adres, kraj)
2 Emplinger {Name, Anschrifl, Land) o 4@ Erchtiunror (Nema, Anschri, Land) Himek-
Cansignea (name, address, country) Carder (namo, address, country)

Froriport pedycjo

ul. Na Grzadkach 2/1, 30-421 Krakéw
tel/fax 12 2670240 kom, 516 148 007
www.klimektransport.pl
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Carrier’s resetvations and observations
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. D cdpowiedzlalnodc! za: elne Haftung fir ory 1
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Zalgezone dokumefi s S 23T veddVUITE 2, Jakost | stan towardw, Guterbeladung. 2, Goods condition
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Pedpig 1 stempai nadawcy
Unlerschnit und Slempel des Absendars
Signalure and stamp of the sendar

Podps 1 stempel przeweinka
Untarschnfl und Stompel des Frachifihrers
Signatira and stamp of thy casier

Podg: < [ stampat adblorcy
Unlarschrift und Stempel des Empfangsrs
Signalure and slamp of Lhe consignes
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